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Introducere

V& multumim ca ati achizitionat acest produs Audio-Technica.
inainte de a utiliza produsul, cititi acest manual de utilizare pentru a va asigura c& veti folosi produsul corect. Va rugdm s& pastrati acest manual pentru referinte
viitoare.

Acest produs poate fi utilizat numai in tarile in care produsul este vandut. Asigurati-va ca tensiunea de functionare si stecherul adaptorului de curent alternativ al produsului
sunt corecte pentru tara in care locuiti.

Continutul pachetului

Asigurati-va ca aveti toate articolele incluse enumerate mai jos inainte de a utiliza acest produs. Daca
unele articole lipsesc sau sunt deteriorate, contactati dealerul local Audio-Technica.

(/) audio-technica e

« Corp de plata turnanta + Capac de praf + Covoras din pasla

« Farfurie + Contragreutate « Carcasa (AT-HS6) cu cartus stereo
VM (AT-VM95E)

Ny
U
. Adaptor 45 RPM * Lumina tinté StleS « Balamale pentru capacul de praf

+ Adaptor AC (aproximativ 1,3 m (4,3")
* Ghid de pornire rapida

* Ghid de precautie

* Cablu USB (1,9 m (6,2")) + Cablu audio RCA (aproximativ 1,4 m (4,6")

Dupa cumparare, va sugeram sa salvati toate materialele de ambalare pentru o posibila stocare, mutare sau expediere in viitor.



Masuri de siguranta

Masuri de siguranta

Desi acest produs a fost conceput pentru a fi utilizat in siguranta, neutilizarea corecta
poate duce la un accident. Pentru a asigura siguranta, respectati toate avertismentele si

precautiile in timpul utilizarii produsului.

Informatii importante

Avertizare:
Pentru a preveni pericolul de incendiu sau soc, nu expuneti acest aparat la ploaie sau

umezeala.

Atentie:

» Nu expuneti acest aparat la picaturi sau stropi.

« Pentru a evita socurile electrice, nu deschideti carcasa.

+ Adresati-va service-ului numai personalului calificat.

* Nu expuneti acest aparat la caldura excesiva, cum ar fi soarele, focul sau altele

asemenea.

+» Nu supuneti acest aparat la impact puternic.

+ Acest aparat trebuie sa fie amplasat suficient de aproape de priza de curent alternativ, astfel incat sa
puteti prinde cu usurintd adaptorul de curent alternativ in orice moment.

+In caz de urgenta, deconectati rapid adaptorul AC.

» Nu asezati obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze, pe acest aparat.

+ Pentru a preveni incendiul, nu asezati surse de flacara libera (cum ar fi
lumanarile aprinse) pe acest aparat.

+ Nu instalati acest aparat intr-un spatiu inchis, cum ar fi o biblioteca sau o
unitate similara.

« Instalati acest aparat numai intr-un loc unde ventilatia este buna.

Pentru clientii din SUA

Notificare FCC

Avertizare:

Acest dispozitiv respecta Partea 15 din Regulile FCC. Functionarea este supusa
urmatoarelor doud conditii: (1) Acest dispozitiv nu poate cauza interferente
daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferentd primita,
inclusiv interferente care pot cauza o functionare nedorita.

Atentie:

Sunteti avertizat ca orice modificdri sau modificari care nu sunt aprobate
in mod expres in acest manual va pot anula dreptul de a utiliza acest
echipament.

Nota: Acest echipament a fost testat si sa constatat ca respecta limitele pentru un
dispozitiv digital de Clasa B, in conformitate cu partea 15 din Regulile FCC. Aceste
limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabild impotriva interferentelor
ddunatoare intr-o instalatie rezidentiald. Acest echipament genereaza, utilizeaza si
poate radia energie de frecventa radio si, daca nu este instalat si utilizat in
conformitate cu instructiunile, poate provoca interferente daunatoare comunicatiilor
radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca interferentele nu vor aparea intr-o
anumita instalatie. Daca acest echipament cauzeaza interferente daundtoare
receptiei radio sau televiziunii, ceea ce poate fi determinat prin oprirea si pornirea
echipamentului, utilizatorul este Tncurajat sa incerce sa corecteze interferenta prin
una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

- Reorientati sau mutati antena de receptie.

- Mariti distanta dintre echipament si receptor.

- Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de cel la care
este conectat receptorul.

- Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor.

Contact:

Compania responsabila: Audio-Technica US, Inc. Adresa:
1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, SUA Tel:
330-686-2600

Declaratie de expunere la RF:

Acest transmitator nu trebuie sd fie amplasat sau operat impreuna cu orice
altd antena sau transmitator utilizat in alte sisteme. Acest dispozitiv respecta
limitele FCC de expunere la radiatii stabilite pentru un mediu necontrolat si
respectd recomandarile FCC privind expunerea la radiofrecventa (RF). Acest
echipament are niveluri foarte scazute de energie RF pe care a considerat ca
le respecta fara evaluarea expunerii permisive maxime (MPE). Dar este de
dorit ca acesta sa fie instalat si operat tinand radiatorul la cel putin 20 cm
distantd de corpul persoanei.

Pentru clientii din Canada

Declaratie IC:
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Acest dispozitiv este in conformitate cu INDUSTRY CANADA RSS 247.
Functionarea este supusa urmatoarelor conditii: (1) Acest dispozitiv nu poate
cauza interferente daundtoare si (2) acest dispozitiv trebuie sd accepte orice
interferenta primita, inclusiv interferente care pot cauza o functionare
nedorita. Conform reglementarilor Industry Canada, acest transmitator radio
poate functiona numai folosind o antena de un tip si un castig maxim (sau mai
mic) aprobat pentru transmitator de Industry Canada. Pentru a reduce
potentialele interferente radio pentru alti utilizatori, tipul de antena si castigul
acesteia ar trebui alese astfel incat puterea echivalenta radiata izotrop (pire) sa
nu fie mai mare decat cea necesara pentru o comunicare de succes. Acest
echipament trebuie instalat si operat la o distanta de minim 20 cm intre
radiator si corp.

Note despre utilizare

Corp de plata turnanta

+ Nu instalati si nu utilizati produsul in locuri considerabil calde sau
umede, murdare sau supuse vibratiilor extreme.

* Produsul trebuie pozitionat pe o suprafata plana si plana.

« Cititi manualul de utilizare pentru dispozitivul receptor Bluetooth.

Cartus

« Atasati protectorul pentru a proteja stiloul atunci cdnd produsul nu este utilizat.

* Nu atingeti stiloul cartusului cu degetul.
* Nu lasati stiloul cartusului sa se loveasca de platou sau de marginea
discului.



Numele si functiile pieselor
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Adaptor 45-RPM (prezentat in priza)

Adapteazad inregistrarile de 7" cu gauri mari centrale la axul central fix.

Puncte stroboscopice (pe marginea platoului)
Functioneazd impreuna cu lumina stroboscopica situata sub cadranul de

alimentare pentru a oferi o indicatie vizuala a vitezei precise a platoului.

AX

farfurie
Platoul din aluminiu turnat se monteaza direct pe axul central/axul

motorului.

Covoras din pasla

Selector de putere

Controleaza alimentarea unitatii.

Buton START/STOP
Cupleaza si decupleaza motorul/plata.

Butoane de viteza platoului

Selectati viteza platoului de 33 sau 45 RPM. 78 RPM este selectat prin apdsarea
simultana a ambelor butoane 33 si 45; ambele butoane ar trebui sa fie
iluminate.

Lumina tinta a stiloului detasabil

Ofera iluminare indreptata catre pozitia stylusului pentru o indicare mai usoara in conditii de lumina

slaba. Se conecteaza cu usurintad la mufa din partea de sus a platoului turnant.
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Buton de cuart

Activeaza si dezactiveaza functia de inaltime. Cand cuartul este
activat, platoul va mentine RPM la 0% pas, indiferent de pozitia
glisorului de pas.

Indicator de selectie a inaltimii

Afiseaza rosu pentru setarea RPM standard sau blocata.

Control de diapozitiv pentru reglarea inltimii

Utilizati impreuna cu butonul de pitch pentru a varia viteza de rotatie a
platoului. In pozitia centrala, blocarea cu cuart este activa.

Buton de functie fara fir

Utilizati pentru a conecta produsul la un dispozitiv Bluetooth®.

LED indicator

Afiseaza starea conexiunii Bluetooth prin clipire/aprindere.
LED indicator de putere

Bratul de ton

Pentru detalii, consultati ,Tonearm” la p. 5.

Recipient pentru capac

Recipient de depozitare pentru capac suplimentar (nu este inclus).

Suporturi pentru balamale pentru capacul de praf Puncte de atasare

pentru balamalele capacului de praf.



Numele si functiile pieselor

Diagrama vedere fata si spate

ﬂ Capac de praf
e Picioarele

Reglati nivelul produsului.

e Comutator selector al preamplificatorului
Daca utilizati un amplificator cu o mufa de intrare PHONO, setati acest
comutator in pozitia PHONO. Daca va conectati la mufa AUX a unui
amplificator, setati acest comutator in pozitia LINE.

e Terminale de iesire stereo
Conectati cablul audio RCA. Conectati-I fie la mufa de intrare PHONO a
amplificatorului, fie la mufa de intrare de linie. Terminalul rosu este
canalul drept, iar terminalul alb este canalul stang.

e Terminal de pamant (pamant).

Conectati borna de impamantare a amplificatorului la acest terminal
folosind linia de masa a cablului audio RCA.

@ IesireUsB

Utilizati aceasta iesire pentru a conecta placa turnanta la intrarea USB a
computerului.

0 Mufa de intrare de alimentare

Conectati adaptorul AC.



Numele si functiile pieselor

Bratul de ton

6 Contragreutate

Echilibreaza bratul si se ajusteaza pentru a oferi forta de urmarire

adecvata.

9 Inel de masurare a fortei de urmarire Utilizati

pentru a regla forta de urmarire.

Ridicare brat
Muta bratul pe verticala catre si dinspre fata inregistrarii.

Utilizati clema pentru a fixa bratul astfel incat sa nu se miste.

©
e Repaus pentru brat cu clema
e

Cadran de control anti-patinaj
In timp ce inregistrarea este redats, o forta actioneaza asupra varfului stiloului pentru
a-l trage in interior. Aceasta fortd poate fi contracarata prin setarea acelorasi valori

pentru antipatinaj si forta de urmarire.

Maneta de control a ridicarii bratului

de ton Actioneaza ridicarea bratului.

e Inel de blocare

Rotiti inelul spre stanga (in sens invers acelor de ceasornic) pentru a
fixa capacul. Pentru a scoate capacul, rotiti inelul spre dreapta.

e Casca capului

Cartusul (AT-VM95E) este atasat la carcasa (AT-HS6).




Pregatirea pentru utilizare

Asezarea platoului Nivelarea platanului

Acest produs necesita asamblare inainte de a-| folosi pentru prima data. Nu 1. Dupa pozitionarea produsului in locul in care doriti sa- utilizati, reglati picioarele

. Alx A - astfel incat produsul sa fie la nivel.
conectati adaptorul de ca pana cand asamblarea este completa. P

« Utilizati o niveld (vanduta separat) dupa cum este necesar pentru a va asigura ca produsul este nivelat.

1. Asezati platoul pe ax.

* Pentru a evita deteriorarea axului atunci cand asezati platoul, aliniati pozitiile
axului si orificiul platoului, apoi asezati incet platoul.
* Asigurati-va ca platoul este agsezat complet pe ax.

2. Asezati covorasul din pasld deasupra platoului.

() musctio tochnica =

Covoras din pasla

farfurie

AXx

Asamblarea bratului
Configurarea platanului L . .
1. Scoateti legatura de cablu folosita pentru a fixa bratul la momentul

- ) < < livrarii.

* Pozitionati produsul pe o suprafatd plana.

* Pentru a evita efectele vibratiilor si presiunii acustice, nu montati * Folositi clema pentru a fixa temporar bratul de suport pentru brat.
produsul langa articole precum difuzoare.

2. Introduceti capacul in brat.
+ Produsul poate capta statica radio daca este plasat langa un radio. Prin

« Tineti marginile din dreapta si din stanga ale carcasei, astfel incat sa nu deteriorati

urmare, incercati sa pastrati produsul departe de radiouri. ~ o K
stylus-ul sau sd nu taiati firele cartusului.

« Daca produsul se afla in apropierea unui echipament (telefon mobil etc.) care emite unde radio
Inel de blocare

Pov e ime

3. Cu capacul introdus, rotiti inelul de blocare in sens invers

puternice, poate aparea zgomot.

acelor de ceasornic (spre stanga).

el

4. Cu inelul indicatorului de fortd de urmarire indreptat spre inainte, atasati
contragreutatea pe partea din spate a bratului si rotiti-o incet in sens invers
acelor de ceasornic (spre stanga).




Pregatirea pentru utilizare

Echilibrul bratului si forta de urmarire Setarea fortei de urmarire
Pentru ca cartusul sa capteze corect sunetul din canelurile inregistrarii, 1. In timp ce sprijiniti contragreutatea astfel incat sa nu se miste, rotiti inelul
echilibrul si forta de urmarire a bratului trebuie ajustate pentru a se indicatorului de forta de urmarire astfel incat pozitia sa ,0” sa se alinieze cu
potrivi cu specificatiile cartusului. Daca echilibrul bratului si forta de linia centrala de pe spatele bratului.

urmarire nu sunt reglate corespunzator, inregistrarea sau stiloul
cartusului se pot deteriora.

« Forta de urmarire nu este reglata prin simpla rotire a inelului indicator al fortei de
urmarire.
* Nu trageti stiloul cartusului peste disc sau platou atunci cand reglati

echilibrul sau forta de urmadrire a bratului. Acest lucru poate deteriora

stylus-ul.

Forta de urmarire

inel de masurare
Setarea echilibrului bratului

1. Scoateti protectorul cartusului.

2. Rotiti contragreutatea si inelul indicatorului de forta de urmarire impreuna in sens

invers acelor de ceasornic (spre stdnga) pana cand valoarea liniei centrale se

Protector _@ <

2.1n timp ce tineti usor capacul pentru a preveni miscarea bratului,
deblocati clema.

potriveste cu valoarea recomandata a fortei de urmarire pentru cartusul pe care il
utilizati.

« Consultati specificatiile producatorului de cartus pentru valoarea recomandata a fortei de
urmarire.

* Bratul este inclinat deoarece echilibrul nu a fost inca reglat. + Valoarea standard a fortei de urmarire pentru cartusul furnizat cu acest

produs este de 2,0 g.

Clema

3. In timp ce inca tineti usor capacul, rotiti contragreutatea pentru a regla
echilibrul bratului.

« Reglati echilibrul astfel incat bratul sa fie la nivel atunci cand eliberati
capacul.

Setarea reglajului anti-patinaj

in timp ce inregistrarea este redata, o forta actioneaza asupra varfului stiloului pentru a-I
trage in interior. Aceasta forta poate fi contracarata prin setarea acelorasi valori pentru

antipatinaj si forta de urmarire.

1. Reglati cadranul de control anti-patinaj pentru a avea aceeasi valoare ca
valoarea fortei de urmarire.

« Valoarea standard a fortei de urmarire pentru cartusul furnizat cu acest
produs este de 2,0 g.

4. Readuceti bratul pe suportul pentru brat si blocati clema.



Pregatirea pentru utilizare

Instalarea/demontarea capacului de praf

+ Capacul de praf este conceput pentru a proteja componentele sensibile ale
produsului atunci cand produsul nu este utilizat. Ar trebui sa rémana oprit in timpul
reddrii inregistrarilor.

« Utilizarea capacului de praf in timpul redarii poate duce la deteriorarea inregistrarilor sau
degradarea sunetului.

« Indepartati si inlocuiti intotdeauna cu grija capacul de praf.

—
S—

Conectarea adaptorului AC

in cele din urma, dupa ce au fost realizate toate conexiunile audio, atasati
adaptorul AC inclus la produs. Apoi conectati cablul adaptorului AC la o
priza AC convenabila.

Conexiune fara fir/cu fir

V& puteti conecta la un difuzor etc. prin tehnologia Bluetooth sau cablu
audio RCA.

Cand utilizati Bluetooth, consultati ,Conectarea prin tehnologie fara fir
Bluetooth” la p. 9.

Exemplu de conexiune fara fir

Casti fara fir

sau

))))

Difuzor activ wireless

Cand va conectati cu cablul audio RCA, consultati ,Conectarea la sursa
audio” la p. 10.

Exemplu de conexiune prin cablu

° O

— —

Amplificator/difuzor

+ Reglarea volumului nu poate fi efectuata daca nu exista nicio reglare
a volumului pe difuzoarele conectate etc.



Pregatirea pentru utilizare

Conectarea prin tehnologia wireless Bluetooth

Produsul accepta conexiunea fara fir Bluetooth. Poate fi conectat cu casti
compatibile cu Bluetooth, difuzoare active si difuzoare stereo wireless
(denumite Tn continuare dispozitive receptor Bluetooth).

Despre imperechere

Cand conectati un nou dispozitiv receptor Bluetooth, trebuie sa-I asociati cu
produsul. Odata ce dispozitivul receptor Bluetooth si produsul sunt
imperecheate, nu este nevoie sa le asociati din nou.

Cu toate acestea, in urmatoarele cazuri, va trebui sa va asociati din nou, chiar daca
dispozitivul receptor Bluetooth a fost asociat o data:
+ Daca produsul este sters din istoricul conexiunilor dispozitivului
receptor Bluetooth.
+ Daca produsul este trimis la reparare.
+ Dacé sunt asociate 9 sau mai multe dispozitive.
(Produsul poate salva informatiile de asociere a pana la 8 dispozitive. Cand
Tmperecheati cu un dispozitiv nou dupa asocierea cu 8 dispozitive, informatiile de

asociere pentru dispozitivul cu cea mai veche data de conectare vor fi suprascrise
de informatiile pentru noul dispozitiv.)

Asocierea unui dispozitiv Bluetooth

3. Cand asocierea este completd, LED-ul indicator se aprinde in albastru.

Albastru

*+ Produsul ramane in modul de asociere timp de 30 de secunde. Daca
asocierea nu este finalizatd corect, urmati din nou pasii de mai sus de la
Tnceput.

Despre afisajul cu LED indicator

LED-ul indicator indica starea produsului asa cum este explicat mai jos.

Stare Model de afisare cu LED indicator o Rosu @ avostru

Cautand
imperechere 0000000000000 0FO

dispozitiv

« Cititi manualul de utilizare pentru dispozitivul receptor Bluetooth.

* Asezati dispozitivul la o distanta de 1 m (3,3') de produs pentru a realiza corect
asocierea.

1. Setati castile Bluetooth, difuzoarele etc. in modul de asociere.

O PE

2. Asigurati-va ca adaptorul de curent alternativ este conectat la o priza, apoi
apasati si mentineti apasat butonul functiei wireless (aproximativ 2 secunde).

* LED-ul indicator va clipi alternativ in rosu si albastru.

Albastru RO§ u

Intermitent

Asteptand sa fie T g—— ——
conectat -

Conexiune Conectare

G
Lit
Deconectarea G




Pregatirea pentru utilizare

Setarea comutatorului selector al preamplificatorului

Acest produs are o functie de egalizator fono incorporata. Puteti utiliza
produsul, chiar dacad nu aveti un amplificator fono sau echipament
conectabil cu un amplificator fono incorporat, prin conectarea unui difuzor
activ etc.

Utilizati comutatorul selector al preamplificatorului pentru a seta iesirea, asa cum se arata

mai jos.

Conectabil Pozitia de Unde sa conectati

echipamentul fiind preamplificator cablul audio RCA

folosit comutator selector

Dispozitiv cu fono PHONO Mufa de intrare fono si

intrare terminalul de masa (pdmant)
al echipamentului conectabil

Dispozitiv fara LINIA Mufa de intrare AUX sau de linie a

intrare fono echipamentului conectabil

placa de sunet pentru PC LINIA Mufa de intrare de linie a placii de
sunet*;

Dispozitiv cu USB LINIA Intrarea USB a

intrare computerului dvs.*2

* 1 Este posibil sa fie necesar un adaptor audio (vandut separat) pentru a conecta cablul
audio RCA la mufa de intrare de linie a placii de sunet a PC-ului.

* 2 Utilizati cablul USB inclus in loc de cablul audio RCA pentru a va conecta.

+ Cand va conectati prin Bluetooth, setati comutatorul selector al
preamplificatorului in pozitia LINE.

Conectarea la echipament conectabil (activ

difuzoare, amplificatoare etc.)

Conectarea la sursa audio

Aliniati setdrile comutatorului de selectare a preamplificatorului si
conectati cablul audio RCA la o mufa de intrare compatibila cu
echipamentul conectabil pe care il utilizati (amplificator, receptor,
difuzoare active, placd de sunet etc.).

10

» Mufa rosie a cablului audio RCA este pentru canalul drept (R), iar mufa

alba este pentru canalul stang (L).
Cu intrare PHONO* Fara intrare PHONO

PHON0-| |-LINE PHONO-| |—LINE

La priza

A

b
La priza = @

Fara intrare PHONO

Conectabil
echipamente
(amplificator etc.)

Cu intrare PHONO*

PHONO AUX

* In functie de echipamentul pe care il conectati, este posibil s& existe un terminal de
impamantare langa mufa de intrare fono. Daca acesta este cazul, conectati-va la
acesta folosind linia de masa de la cablul audio RCA. Acest lucru va ajuta la
prevenirea unui zgomot scazut care ar putea fi auzit in timpul redarii.



Pregatirea pentru utilizare

Conectarea la computere cu intrare USB

Urmati setdrile comutatorului de selectare a preamplificatorului pentru a
conecta cablul USB inclus la intrarea USB a computerului.

+ Cablul USB inclus conecteaza produsul la computer fara a fi nevoie
de drivere speciale.

* Audacity (consultati http://www.audacityteam.org pentru detalii) si alte
pachete software de inregistrare compatibile de la terti sunt disponibile,
permitandu-va sa inregistrati de pe produs pe computer.

+ Asigurati-va ca setati comutatorul selector al preamplificatorului in pozitia LINE.

[d A
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Redarea unui record

inainte de a reda un disc

1. Scoateti protectorul cartusului.

« Daca bratul este fixat pe suportul bratului, deblocati clema.

Protector —E Sl

2. Rotiti butonul de pornire in pozitia ON.
« Selectorul de pornire, LED-ul indicator de putere si butoanele de viteza a platoului se vor aprinde.

3. Daca doriti, conectati lumina tintd a stylusului pentru a ilumina pozitia
varfului stiloului pe Tnregistrare.

4. Asezati discul pe platou, astfel incat orificiul central sa se alinieze cu
axul.

« Daca redati o inregistrare de 45 RPM, atasati adaptorul de 45 RPM (vezi diagrama din dreapta
de mai jos).
La 33-1/3 RPM La 45 RPM

45-RPM
adaptor

inregistra

5. Setati viteza de rotatie a platoului (33/45/78) pentru a se potrivi cu cea a
discului.

+ Pentru a seta viteza platoului la 78 RPM, apdsati simultan ambele butoane 33 si
45 RPM.

12

Redarea unui recor

Reduceti suficient volumul amplificatorului, difuzoarelor etc.
1. Apasati butonul START/STOP.

* Platoul incepe sa se roteasca.

START/STOP

2. Ridicati bratul prin ridicarea parghiei de comanda a ridicarii bratului in
pozitia SUS.

3. Pozitionati bratul peste locatia dorita (canelura) pe inregistrare.




Redarea unui record

4. Coborati bratul mutand maneta de comanda a ridicarii bratului in . .
o <n o Oprirea recordului
pozitia JOS. Bratul coboara incet pe disc si incepe redarea.

1. Coborati suficient volumul amplificatorului, difuzoarelor etc.

« Ca alternativa, puteti sari peste pasii de la 2 la 4 si folositi degetele pentru a
ridica capacul, mutati bratul peste locatia dorita de pe inregistrare si apoi

asezati capacul in jos pentru a incepe redarea discului. [ ’) t )
« Nu supuneti produsul la impact puternic in timpul redarii. »

O

2. Ridicati parghia de comanda a ridicarii bratului.

Veri

area si reglarea pasului

1. Deplasati controlul glisant pentru reglarea Tnaltimii in sus sau in jos pentru a face ajustari in

inclinare.

+ Controlul glisant pentru reglarea Tnaltimii are o pozitie de blocare centrala pentru o variatie de inclinare

de 0%.

2. Dupa cum este iluminat de lumina rosie care vine de sub cadranul de
alimentare, observati punctele stroboscopice de pe marginea platoului.
Dacad randul corespunzator de puncte stroboscopice pare a fi stationar,
placarul se misca la viteza nominala precisa. Dacd punctele par sa se
deplaseze spre dreapta, platoul se misca sub viteza nominala; daca par sa
se deplaseze spre stanga, platoul se deplaseaza peste viteza nominala.

4. Daca utilizati indicatorul luminos al tintei stiloului, stingeti-l scotdndu-I din mufa.

\ 5. Apasati butonul START/STOP pentru a opri rotirea platoului.
\

: A7) + Platoul incetineste si rotatia se opreste.

6. Rotiti butonul de pornire in pozitia OPRIT.

audio-technica o

7. Scoateti discul dupa ce platoul s-a oprit complet.

+ Pentru a preveni zgarierea sau deformarea discului, scoateti-l dupa
utilizare.
* Nu folositi un alt platou decat cel furnizat.

+ Dacé produsul nu este utilizat mai mult de 30 de minute, acesta va intra intr-un mod de

3. Ddca butonul de cuart este apésat blocarea interna de cuart va tine asteptare si butoanele de viteza a platoului vor clipi. Pentru a iesi din modul de
platoul la o viteza nominala precisa, indiferent de pozitia asteptare, apasati butonul START/STOP sau rotiti butonul de pornire la OFF, apoi inapoi
la ON.

controlul glisantului pentru reglarea indltimii.

eruperea inregistrarii

1. Dupa ce ati scazut suficient volumul amplificatorului, difuzoarelor etc.,
ridicati bratul cu parghia de comanda a ridicarii bratului.
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Redarea unui record

Inlocuirea stiloului

Cum se utilizeaza cu conexiune Bluetooth

« Pentru a va conecta pentru prima datd, asociati produsul si dispozitivul dvs.
prin tehnologia fara fir Bluetooth.

« Cititi manualul de utilizare pentru dispozitivul receptor Bluetooth.

* Retineti ca Audio-Technica nu poate garanta functionarea afisajelor, cum ar fi
afisarea nivelului bateriei, sau a aplicatiilor prin intermediul dispozitivelor
Bluetooth.

1. Porniti dispozitivul receptor Bluetooth.

« LED-ul indicator devine albastru cand produsul si dispozitivul receptor Bluetooth
sunt conectate corect.

+ Cand LED-ul indicator se aprinde 1n rosu, apasati butonul functiei fara fir pentru a
conecta comunicatia Bluetooth.

2. Consultati ,Redarea uneiinregistrari” la p. 12 pentru a reda o inregistrare.

+ Cand Bluetooth este conectat si mentineti conexiunea prin cablu
(amplificator, difuzor etc.) activata, sunetul va fi auzit atat de la dispozitivele
fara fir, cat si de la dispozitivele cu fir. Porniti numai dispozitivul pe care
doriti sa 1l utilizati pentru redare.

ingrijire

Corp de plata turnanta

+ Cand corpul platanului este murdar sau prafuit, mai intai deconectati cablul
adaptorului de ca si apoi stergeti murdaria si praful cu o carpa moale si uscata.

* Nu utilizati benzen, diluanti etc.

+ Cand depozitati produsul pentru o perioada lunga de timp, deconectati
cablul adaptorului AC de la priza si infasurati echipamentul in plastic;
nu lasati sa se umezeasca.

Vvarf stilou

+ Daca murdaria si murdaria sunt lipite de varful stiloului, curatati-l inainte de fiecare utilizare.
+ Va recomandam sa utilizati un dispozitiv de curatare a stiloului (comercializat separat)

daca varful stiloului este foarte murdar. Curatati varful stiloului prin miscarea periei din

B

\V/

spate Tn partea din fata a varfului stiloului.

v X
EF

/
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Scoaterea stiloului

« Pe langa deteriorarea calitatii sunetului, inregistrarile pot fi, de asemenea,
deteriorate pe masura ce varful stiloului cartusului se uzeaza.
+ Ca regula generala, Tnlocuiti stiloul dupa 300 de ore de utilizare.

« Asigurati-va ca deconectati adaptorul de curent alternativ al produsului de la priza.
1. Eliberati capacul de pe brat.
« Fixati bratul cu clema si apoi indepartati usor capacul.

2. Dupa ce ati indepartat protectorul cartusului, scoateti stiloul
tragand n directia sagetii fara a atinge consola, varful stiloului
si magnetii.

Trage

Instalarea unui nou stilou de schimb

. Montati noul stylus de schimb pe cartus.

-

Aliniati pozitia proeminentei
interioare.

2. Montati capacul pe brat.



Inlocuirea unui cartus

Cand placa turnanta este mutata

Consultati manualul de utilizare pentru cartusul pe care il veti folosi
daca inlocuiti cartusul (AT-VM95E) inclus cu acest produs cu un alt cartus
disponibil in comert. Dupa ce Tnlocuiti vechiul cartus cu unul nou,
trebuie sa reajustati proeminenta si echilibrul si forta de urmadrire a
bratului.

1. Eliberati capacul de pe brat.

« Folositi clema pentru a fixa bratul si apoi indepartati usor capacul.

2. Scoateti stiloul din cartus.
3. Scoateti varfurile de plumb.
« Aveti grija sa nu deteriorati varfurile plumbului.

4. Folosind o surubelnita nemetalic vanduta in comert, scoateti
suruburile de instalare, apoi scoateti cartusul din carcasa.

5. Consultati manualul utilizatorului pentru noul cartus pentru
instructiuni de montare si conectare la varfurile cablurilor.

g Eﬁ Suruburi de instalare

T & Saibe din plastic

6. Folosind o surubelnita nemetalic vanduta in comert, strangeti
suruburile Tn ambele locuri si apoi reglati proeminenta.

+ Dupa ce ajustarile sunt finalizate, strangeti bine suruburile.
7. Atasati capacul la brat.
8. Reglati echilibrul bratului si forta de urmarire.

« Consultati ,Setarea echilibrului bratului” si ,Setarea fortei de urmarire” la p. 7.
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Folosind materialele de ambalare originale ale produsului, impachetati placa
turnanta in ordinea inversa fata de cand l-ati desfacut. Daca nu aveti
materialele de ambalare, luati urmatoarele masuri:

+ Dupa ce ati deconectat adaptorul de ca de la priza, scoateti platoul si apoi
infasurati-l astfel incat sa nu se deterioreze. Dacd produsul este mutat in
timp ce platoul este inca asezat, se poate deteriora axul.

» Fixati bratul cu clema.

* Scoateti contragreutatea.

* Scoateti capacul de pe brat cu protectorul cartusului atasat si apoi
infasurati intreg ansamblul capacului astfel incat sa nu se deterioreze.

« Infasurati corpul platanului cu o carpa moale, astfel incat s& nu se
deterioreze.



Problema Solutie
Platoul nu se invarte. « Este conectat adaptorul de curent alternativ la priza? Conectati adaptorul de curent alternativ la priza.
« S-a desprins stecherul adaptorului de curent alternativ? Verificati daca stecherul este sau nu atasat corect la adaptorul de curent alternativ.
Platoul se fnvarte, dar nu se aude * Protectia cartusului este inca la locul lui? Scoateti protectorul cartusului.
niciun sunet sau volumul nu este « Este bratul in pozitie de ridicare? Coboréati bratul.

suficient de puternic. « Setarile functiilor si intrarea pentru echipamentul conectat (amplificator etc.) sunt selectate corect?

Verificati daca setdrile pentru echipamentul conectat sunt corecte.

« Stilul este deteriorat? Verificati stiloul si Tnlocuiti-l, daca este necesar.

« Stilul este plasat corect pe corpul cartusului? Verificati cartusul si reglati-l, daca este necesar.

« Sunt corecte pozitiile de setare pentru comutatorul de selectare a preamplificatorului? Verificati daca setarile
preamplificatorului sunt corecte, notand urmatoarele probleme comune si cauzele acestora:

- Daca nu exista sunet sau daca volumul nu este suficient de puternic, produsul este setat in pozitia ,PHONO" si
conectat la intrarea AUX/LINE a amplificatorului.

- Daca volumul este prea puternic sau este distorsionat, produsul este setat in pozitia ,LINE” si conectat la intrarea PHONO
a amplificatorului.

* Este forta de urmdrire setatd prea mare? Reglati forta de urmadrire.

Stylusul sare. « Forta de urmarire este setatd prea ugsoard sau prea grea? Reglati forta de urmarire.
« Antipatinaj este setat necorespunzator? Verificati ca antipatinaj este setat la aceeasi valoare ca forta de urmarire a cartusului.
« Recordul este deformat? Verificati inregistrarea.

* Recordul este zgariat? Verificati Tnregistrarea.

Se aude urlete. + Produsul capteaza vibratii excesive de la podea, suprafetele peretilor sau difuzoarele din apropiere?
Reduceti vibratiile sau montati produsul pe o suprafata care nu este supusa efectelor vibratiilor.
+ Produsul este montat pe o suprafata instabila? Verificati daca suprafata pe care este montat produsul
este adecvata.

Se aude zgomot cand se reda « Exista praf pe varful stiloului cartusului? Daca praful este lipit de varful stiloului, curatati-l cu o perie vandutad in
fnregistrarea. comert.

Sunetul cand se reda * Sunt corecte setdrile de viteza pentru produs? Utilizati butoanele de viteza a platoului pentru a selecta viteza corecta
inregistrarea este fie prea rapid, pentru tipul de inregistrare redata.

fie prea lent. « Este activatd pasul variabil? Apasati butonul de cuart sau reglati glisorul de intoarcere a pasului in pozitia centrala de blocare pentru a

activa blocarea cu cuart.

Miscarea cursorului de ajustare a « Daca LED-ul de langa pozitia de blocare centrala a cursorului de reglare a pasului ramane rosu cand glisorul este miscat, blocarea
inaltimii nu produce niciun efect. cu quartz este activatd. Apasati butonul de cuart pentru a decupla blocarea de cuart si pentru a activa pasul variabil. LED-ul ar

trebui sa se stinga.

Punctele stroboscopice sunt greu de vazut « Lumina excesiv de stralucitoare sau fluorescenta interfereaza cu indicatorul stroboscopic. Tineti mana, jacheta de inregistrare etc. peste indicatorul
si/sau iluminatorul stylusului este foarte stroboscopic pentru a-l proteja de lumina puternica.

slab.

in timpul redarii se aude + Linia de masa este conectata corect? Asigurati-va cd linia de masa este conectata corect.

zumzet. + Capacul este atasat ferm de brat? Asigurati-va ca inelul de blocare este strans.

Imposibil de asociat. + Confirmati ca dispozitivul receptor Bluetooth comunica utilizand Ver. 2.1+EDR sau mai mare.

* Asezati produsul si dispozitivul receptor Bluetooth la o distanta de 1 m (3,3 inchi) unul de celalalt.

Nu se aude sunet / Sunetul este + Porniti alimentarea produsului si a dispozitivului receptor Bluetooth.

slab. * Mariti volumul produsului si al dispozitivului receptor Bluetooth.

« Indepartati-va de obstacolele dintre produs si dispozitivul receptor Bluetooth, cum ar fi persoane, metal sau pereti, si
asezati produsul si dispozitivul receptor Bluetooth mai aproape unul de altul.

Sunetul este distorsionat / Se aude * Reduceti volumul produsului si al dispozitivului receptor Bluetooth.

zgomot / Sunetul se intrerupe. « Tineti produsul departe de dispozitivele care emit unde radio, cum ar fi cuptoarele cu microunde si routerele fara fir.

« Tineti produsul departe de televizoare, radiouri si dispozitive cu tunere incorporate. Aceste dispozitive pot fi, de
asemenea, afectate de produs.

« Indepértati-va de obstacolele dintre produs si dispozitivul receptor Bluetooth, cum ar fi persoane, metal sau pereti, si
asezati produsul si dispozitivul receptor Bluetooth mai aproape unul de altul.

* Pentru detalii despre cum sa utilizati dispozitivul receptor Bluetooth, consultati manualul de utilizare al dispozitivului.
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Dimensiuni

‘<7 352,0 4"

(Unitate: mm)
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Specificatii

Specificatii de comunicare

Functia USB

Sistem de comunicare

Bluetooth versiunea 5.0

Iesire RF maxima

10 mW EIRP

Comunicare maxima
gama

Linia de vedere - aprox. 10 m (33")

Banda de frecventa

2,402 GHz pana la 2,480 GHz

Metoda de modulare

FHSS

Profiluri Bluetooth compatibile

A2DP

Suport codec

Qualcomm® aptX™ audio, SBC

Specificatii platou turnanti

Tip

Functionare complet manuala cu 3 viteze

Motor

Servomotor DC

Metoda de conducere

Actionare directa

Viteze

33-1/3 RPM, 45 RPM, 78 RPM

Platoul turnant

Aluminiu turnat sub presiune

Cuplul de pornire

> 1,0 kgf.cm

Sistem de franare

Fréna electronica

Wow si flutura

<0,2% WRMS (33 RPM) la 3 kHz

A/D, D/A

16 biti 44,1 kHz sau 48 kHz USB
selectabil

Interfata calculatorului

Compatibil cu USB 1.1 Windows 8 sau o versiune

ulterioard sau MAC OSX sau o versiune ulterioara

Specificatii generale

Cerinte de alimentare

100 pana la 240V, 50/60 Hz, 1,5 A Max.

Consumul de energie 32W
Adaptor AC 12V,3A
Dimensiuni 452,0 mm (17,80") x 352,0 mm
(13,86") x 141,6 mm (5,57") (L x A
x H)
Greutate 8 kg (17,6 Ibs) (fara husa de praf)
Accesorii Capac de praf, covoras din pasl3, platou,

contragreutate, carcasa (AT-HS6) cu cartus
stereo VM (AT-VMO95E), adaptor 45-RPM,
lumina tinta Stylus, balamale pentru capac
de praf, cablu USB (1,9 m (6,2")), cablu audio
RCA (aprox.

1,4 m (4,6"), adaptor CA (aprox.
1,3m4,3")

Raportul semnal-zgomot

>50dB

Niveluri de iesire
,PHONO"
4LINIA (MM)”

4 mV nominal la 1 kHz, 5 cm/sec 240
mV nominal la 1 kHz, 5 cm/sec

Stylus de schimb (se vinde AT-VMNO95E
separat)
Carcasa de schimb (se vinde AT-HS6

separat)

Castig de preamplificator fono

36 dB nominal, RIAA egalizat

Specificatii brat de ton

Tip Brat static echilibrat in forma de S
Lungimea efectiva 230,5 mm
surplonta 16 mm

Unghi maxim de eroare de urmarire Mai putin de 3°

Gama de reglare a presiunii
stylusului

Opanaladg

Gama de greutate aplicabila a

cartusului

3,5panalag5s5g

Specificatii pentru cartus si carcasa

Model de cartus AT-VM95E
Tipul cartusului VM
Sarcina recomandata 47.000 ohmi

impedanta

Tensiune de iesire

4,0 mV (1 kHz, 5 cm/sec)

Stylus

Stilo eliptic lipit de 0,3 x 0,7 mil

Consola

Teava de aluminiu

Gama de forta de urmarire

1,8 pandla 2,2 g (2,0 g standard)

Greutatea cartusului

6,19(0,22 0z)

Model de cap

AT-HS6

Greutatea capacului

9 g (0,32 0z) (inclusiv cablul de plumb)

Contopirea capului
ajustare

+5mm
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Specificatiile pot fi modificate fara notificare din cauza

fmbunatatirilor.

* Marca verbald si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate
detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de catre
Audio-Technica Corporation este sub licenta. Alte marci comerciale si
nume comerciale apartin detinatorilor respectivi.

* Qualcomm aptX este un produs al Qualcomm Technologies, Inc. si/sau al
filialelor sale. Qualcomm este o marca comerciala a Qualcomm
Incorporated, inregistrata in Statele Unite si In alte tari, utilizata cu
permisiune. aptX este o marca comerciala a Qualcomm Technologies
International, Ltd., inregistrata in Statele Unite si in alte tari, utilizata cu

permisiune.
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